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Subiect al Schimbului de Note (denumitd in continuare ca ,,5/N) intre Guvernul Japoniei $1
(Guvernul Republicii Moldova din data de 29 junie 2020 privind cooperarea economici japoneza
care urmeaza si fie extinsd in vederea promovirii dezvoltirii economice si sociale a Republicii
Moldova si legile si reglementirile relevante si creditele bugetare ale Japoniel, Agentia Japoneza
de Cooperare Internationala (denumitd in continuare ,,JJICA”) si Guvernul Republicii Moldova
(denumit in continuare ,,Beneficiarul™) au convenit sd incheie urmatorul Acord de Grant (denumit
in continuare ,,A/G™).

Articolul 1 Suma si Scopul Grantului

JICA extinde un grant péni la patruzeci §i trei de milioane sapte sute de mii de Yeni japonezi
{(43.700.000 JPY) (denumit in continuare ,,Grant™) Beneficiarului in scopul de a contribui la
implementarea Proiectului pentry imbundtitirea Echipamentului de Digitalizare al Bibliotecii
Nationale mentionat in sub-paragraful 1 al paragrafului 1 din S/N (denumit Tn continuare
,Proiectul”) ale cirui detalii sunt descrise in Anexa 1 la prezentul document.

Articelul 2 Disponibilitatea Grantului

Grantul va fi disponibil sub forma unei plati de ciitre JICA in perioada cuprinsd intre data intrérii
in vigoare a A/G si 30 noiembrie, 2022,

Articolul 3 Utilizarea Grantolui

Beneficiarul utilizeaza Grantul in mod corespunzitor i exclusiv pentru a acoperi plitile cétre
furnizori, contractanti si/sau consultanti (denumiti in continuare ,,Furnizor (furnizori)”) din tarile
eligibile descrise in Sectiunea 2 din Anexa 2 la prezentul document pentru achizitiile de produse
si/sau servicii din térile eligibile descrise In Sectiunea 3 din Anexa 2 necesare pentru
implementarea Proiectului.

Articolul 4 Administrarea Grantului

{1) Beneficiaru] desemneazi Biblioteca Nationald a Republicii Moldova ca agentie de executare
(denumiti in continuare ,,Agentia de Executare”) pentru implementarea Proiectului in numele
Beneficiarului. Beneficiarul va determina Agentia de Executare sa indeplineasc oricare dintre
obligatiile asumate de Beneficiar gi 151 va asuma responsabilitatea pentru toate actiunile
Agentiei de Executare cu privire la Proiect.

(2) Beneficiarul va angaja un consultant pentru implementarca Proiectului, Consultantul se
recomandi Beneficiarului de cétre JICA, o asemenca recomandare a consultantulul de citre
JICA nu inseamni ca JICA fisi asuma responsabilitatile pe care consultantul-sileasimg fatd de
Beneficiar. ;

(3) In cazul In care fondurile disponibile din Grant sunt insuficiente penty

ey em]e(Earea '
Proiectului, Beneficiarul va Iua masuri rapide pentru a furniza fondur :

N



Articolul 5  Termeni si Conditii Generale

(1) JICA si Beneficiarul respecti dispozitiile din Termenii i Conditiile Generale pentru Grantul
Japonez ale JICA, din ianuarie 2016 (denumit in continuare ,, TCG™).

(2) Detaliile pentru achizifii prevazute in Sectiunea 2.01 din TCG sunt descrise in Anexa 2 la
prezentul document.

(3) Procedura de platad previzuti in Sectiunea 3.01 din TCG este descriséd in Anexa 3 la
prezentul document.

{4) Adresele previzute in Sectiunea 7.03 din TCG sunt urmitoarele:
Pentru JICA

Adresa postala:

AGENTIA JAPONEZA PENTRU COOPERARE INTERNATIONALA
Departamentul pentru Europa §i Orientul Mijlociu

5-25, Niban-cho, Chiyvoda-ku, Tokyo 102-8(12, Japenia

Director General

cu o copie la:

AGENTIA JAPONEZA PENTRU COOPERARE INTERNATIONALA
Departamentul pentru Implementarea Cooperérii Financiare

5-25, Niban-cho, Chiyoda-ku, Tokyo 102-8012, Japonia

Director Generai

Pentru Beneficiar
Adresd postaid:
Ministerul Educatiei, Culturii i Cercetarii al Republicii Moldova
Piata Marii Adunéri Nationale, nr. I
MD-2033 Chisinidu, Republica Moldova
Ministru

Pentru Agentia de Executare
Adresa postald:
Biblioteca National# a Republicii Moldova
31 august 1989, 78 A
MD-2012 Chiginau, Republica Moldova
Director General

Articoful 6  Alte obligatii ale Beneficiarului

(1} Beneficiarul indeplineste obligatiile descrise in Sectiunea 4 din Anexa 2 i din Anexa4 a
prezentului document.
(2) Beneficiarul trebuie s# se asigure ¢i niciun oficial al Beneficiarutui nu se angajeazi:in \t\lido
.. . ~ . P v e e R R & [jn-,'\.".
parte a activititilor In cadrul contractului privind achizitia de produse 5&2@@@%@:‘%6&{{3 ssare
: . . i <
pentru implementarea Proiectului. ‘ NE

14 Kt

(3) Beneficiarul va furniza JICA rapoarte despre evolutia Proiectuiui @Q&%@@Pﬁ&&ram

convenit pana la finalizarea Proiectului, in forma §i In detaliile pe careJ1CA le po blidita
o . - . A NS e
in mod rezonabil. Prompt, dar in orice caz nu mai tdrziu de cel n%x f\gase (6) lunivde la

. . . . . - . e, Ny
finalizarea Proiectuluj, Beneficiarul trebuie si prezinte JICA un rapor(’pHyindinalizarea
Projectuluj intr-o form si fn detalii pe care JICA le poate solicita in mod fezonabil: ™




Articolul 7  Titlari

Titlurile Articolelor de aici sunt introduse doar pentru o referinta convenabild si nu vor fi
interpretate pentru a limita sau a afecta altfe]l prevederile A/G.

DOVADA CELOR EXPUSE, JICA si Beneficiarul, care acfioneazi prin reprezentantii autorizati
in mod corespunzitor, au determinat executarea A/G in nume corespunzitor i livrat la
Chisindu, incepédnd cu ziua si anul scrise mal sus.

Pentru

AGENTIA JAPONEZA DE )
COOPERARE INTERNATIONALA

SAKAMOTO Takema
Direcior General al JICA

Departamentul pentru Europa si
Orientul Mijlociu

Pentru

GUVERNUL REPUBLICII
MOLDOVA

SAROV Jgor

Ministrul Educatiei, Culturii si

Cercetirii al Republicii Moldova




Anexa 1
Detatlii despre proiect

(1)  Obiectiv:
Obiectivul proiectului este de a prezerva resursele istorice, culturale si de interes general ale
Moldovei disponibile n Biblioteca Nationald a Republicii Moldova si in institutiile partenere
si de a creste accesibilitatea la aceste resurse pentru moldoveni prin imbunatitirea
echipamentelor pentru Biblioteca Nationala a Republica Moldova necesare digitalizdrii,
indexirii si conservirii resurselor, contribuind astfel la imbunititirea calitdfii servicitlor
publice.

(2)  Locul de amplasare:
Biblioteca Nationali a Republicii Moldova

3) Scopul activititilor:
(a) achizitionarea §i instalarea echipamentelor
(b) servicii de consultan{i




Anexa 2

Detalii pentru Achizitii

Sectiunea 1. Instructiuni care vor fi utilizate pentru achizitii fn cadrul Grantului

Pentru a asigura utilizarea corects si exclusivi a Grantului, produsele si/sau serviciile necesare
pentru implementarea Proiectului vor i achizitionate in conformitate cu Ghidurile de Achizitit
pentru Granturile Japoneze ale JICA (Tip 1), din ianuarie 2016 (denumit in continuare ,,Ghidul
Achizitiilor”™).

Sectiunea 2. Tirile Eligibile

(1) Tara eligibild pentru Fumnizor (Furnizori) este Japonia in cazul Furnizorului (Furnizorilor) care
vor executa un contract direct cu Beneficiarul pentru implementarea Proiectulul.

(2) In ceea ce priveste sub-sectiunea (1) de mai sus, termenul ,rezidenti japonezi” inseamnd
persoane fizice japoneze sau persoane juridice japoneze conirolate de persoane fizice japoneze,
asa cum este descris la punctul 4 din S/N.

(3) Astfel de contracte previzute la sub-sectiunea (1) de mai sus vor fi exprimate in Yen japonez.

Sectiunea 3. Tirile Sursi Eligibile

(1) Tarile sursd eligibile sunt Japonia si tara Beneficiarului peniru achizitionarea de produse si/sau
servicii pentru implementarea Proiectului.

(2) Totusi tn pofida sub-sectiunii (1) de mai sus, atunci c¢ind JICA si Beneficiarul considerd ci
este necesar, Grantul poate fi utilizat pentru achizifionarea de produse si/sau servicii din alte
tari decdt Japonia sau tara Beneficiarului pentru punerea in aplicare a Proiectul.

Sectiunea 4, Revizuiri JICA

fn ceea ce priveste procedurile si deciziile de achizitie, Beneficiarul va transmite la JICA,
pentru revizuirea si concordanta JICA, urmitoarele documente in urmétoarele ocazii. Benefictarul
va transmite, de asemenea, citre JICA, pentru referinta JICA, toate documentele si informatiile
conexe pe care JICA le poate solicita in mod rezonabil. In cazul in care JICA nu are obiectii cu
privire la aceste documente, JICA va informa Beneficiarul in legaturd cu concordanta acestora.
Dreptul JICA de a efectua o asemenea revizuire si concordantd nu este considerat a fi o obligatie
a JICA. Beneficiarul nu va fi scutit de nicio obligatie din cadrul A/G datorita alegerii JICA pentru
a efectua o astfel de revizuire.

(1) Executarea contractulul pentru consultanti

Contractul initial pentru consultant este transmis imediat dupa semnal e&acestma pé:ntru ca
contractul si fie verificat ca eligibil pentru Grant. ‘




(2) Proceduri de achizitii, altele decét licitatia competitivd

Descrierile procedurilor de achizitie propuse, altele decit ofertele concurentiale, sunt
prezentate fnainte de inceperea acestor proceduri, atunci cénd circumstanfe particulare fac ca
ofertele competitive si nu fie adecvate.

(3) Anunt public pentru pre-calificare

Continutul anunfutui public pentru pre-calificare se transmite inainte de anuntarea publica.
Orice modificiri importante ale documentelor prin care se va face un astfel de anunt public vor
fi, de asemenea, transmise Tnainte ca documentele i fie trimise ofertantiior potenfiali.

(4) Selectarea precalificirii

(i) Lista firmelor precalificate care au solicitat sa fie selectate ca Furnizor (i), raportul privind
procesul de selectare, inclusiv deciziile luate de citre Beneficiar In timpul sclectdrii si alte
documente relevante se depun imediat dupd selectare inainte de notificarea rezultatelor
precalificirii cétre solicitanti.

(5) Procedurile de achizifi

Documentele de ofertd, cum ar fi notificérile si instructiunile cifre ofertanti, formularul de
oferti, criteriile de evaluare a ofertelor si proiectul de contract propus, trebuie prezentate
fnainte de a invita sd depuni oferte. Orice modificéri importante ale documentelor
mentionate vor fi, de asemenea, transmise fnainte ca documentele sa {1¢ trimuse ofertantiior
potentiali.

(6) Analiza propunerilor tehnice

Analiza propunerilor tehnice este transmis3 imediat dupa analizi §i Inainte de a invita Ia
deschiderea preturilor la oferte.

(7) Analiza preturilor la ofertéd

Analiza preturilor ofertelor este transmisi imediat dupd analizd si fnainte de notificarea
adjudecirii citre ofertantul cistigitor.

(8) Executarea contractelor pentru Furnizor (1)

Contractul initial pentru Furnizor (i) este transmis imediat dupd semnarea acestuia, pcntm ca,
contractul si fie verificat ca eligibil pentru Grant.




(9) Alocarea soldului rimas al Grantulu

O cerere de revizuire §i concordantd cu privire la alocarea soldului ramas al Grantului cu motivul
pentru accasta este transmisa la JICA Inainte de a lua masuri in legiturs cu utilizarea soldului
ramas al Grantului.

(10) Modificarea sau rezilierea contractului

(2) Prelungirea perioadei contractuale i motivul care justificd propunerea sunt prezeniate Inainte
de modificarea contractului; in situatia fn care perioada prelungita este mai mare de trei (3}
Juni sau perioada cuprinsé intre sfarsitul perioadei contractuale prelungite si termenul de
disponibilitate a Grantului devine mai micé de sase (6) luni.

(b) Orice modificare majord sau reziliere a coniractului va fi notificatd imediat JICA, iar
originalul contractului si alte documente necesare acestuia vor i, de asemenea, transmise
dupa semnare pentru ca modificarea contractului si fie verificatd drept eligibild pentru Grant.

(11) Modificarea Proiectului initial

O descriere a oricdrei modificiri majore de la proiectu! initial trebuie s fie prezentata
fnainte de implementarea oricirei lucrdri legate de modificarea proiectului.

Pentru evitarea indoielilor, orice modificare care nu constituie o modificare majora a proiectului
sau o modificare majord a contractului, dupd com este specificat de JICA, nu necestti o
asemenea concordantd de JICA.




Anexal

Procedura de plati

Sectiunea 1. Acordul bancar si autorizarea plitii

Beneficiarul va incheia acorduf bancar (denumit in continuare ,,Acordul Bancar”) cu o
bancd din Japonia (denumitd in continuare ,,Agentul Bancar™) si va deschide un cont {denumit in
continuare ,,Contul de Grant™) la Agentul Bancar imediat dupa semnarea A/G. Acordul Bancar
prevede rolurile Agentului Bancar si ale Beneficiarului in ceea ce priveste primirea Grantului de
la JICA si plata citre Furnizorul (Furnizorii) in cadrul Grantului prin utilizarea unei autorizatii de
platd (denumitd in continuare ,,Autorizatia de Platd™). Pentru a executa procedurile din Acordul
Bancar, Beneficiarul va elibera Autorizatia de Plati ciitre Agentul Bancar in legiturd cu fiecare
contract verificat de JICA.

Sectiunea 2. Proceduri

Plata se va face la cererea Furnizorului (Furnizorilor). Cercrea de platd si celelaite
documente necesare sunt transmise de la Furnizor (i) la Agentul Bancar autorizatd de Beneficiar
in Autorizatia de Plati si, Tn consecintd, aceste documente sunt transmise cétre JICA. JICA pliteste
suma solicitatd a Grantului in contul de finantare in Yeni japonezi, dup# confirmarea cererii de
plati depuse si a altor documente necesare. Agentul Bancar efectueazi plata cétre Furnizor (i) din
contul de finantare Tn numele Beneficiarului dupé primirea Grantului.




2) In timpul implementirii proiectului
Nr. Articole Termen limitd [ResponsabiliCheltuielijNote
1 iPentru a emite A/P la o bancd din Japonia in termen de | MECC -
Agent Bancar) pentru plata catre furnizor (i) { lunidela / BNRM
semnarea
contractului
2 |84 suporte urmitoarele comisioane citre o Aprox.
banci din Japonia pentru serviciile bancare 249EUR
bazate pe A/B
- 1)  Comisia de consultantd a A/P in termen de | MECC -
lung de la / BNRM
semmarea
- contractuiui
2y  Comision de plata pentru A/P Fiecare platd MECC -
/ BNRM
3 Reamenajarea instalafiilor si asigurarea inainte de MECC | 200,600
spatiului de depozitare adecvat pentru sosirea / BNRM | MDL
echipamentele achizitionate in cadrul echipamentului
Proiectului
4 [Pentru a asigura eliberarea vamald prompta si -
pentru a asista Furnizorul (i) la transportul
intern in tara beneficiard si pentru a ajuta
Furnizorul (i1) cu transportul intern la fafa
locului
o 1) Si intreprindi procedurile necesare pentru | in timpul MECC -
scutirea de impozit si devamarea produselor | Proiectului / BNRM
D) Transport intern pan4 la institutia in timpul BNRM -
beneficiard/locul proiectului Proiectului




3) Dupd proiect

Nr. Articole Tc?rme_n ResponsabillCheltuielijNote
limitd

1 {Pentru a mentine si utiliza in mod corespunzitor | Dupi BNRM -
si eficient echipamentul furnizat in cadral finaiizarea
Ajutoruiui de Grant proiectului
1) Alocarea costurilor de intretinere, inclusiv
bugetul necesar penfru achizitionarea de piese de
reparatic si consumabile, repararea si utilizarea /
intrefinerea echipamentului
) Structura de operare si intrefinere
3) Verificare de rutind/inspectie periodici

2 |Pentru a organiza un eveniment de incheiere a Dupa BNEM -
proiectului finalizarea

[ proiectului

3 |Pentru a realiza o consideratie/recunoastere Dupi BNRM -
publicd prin intermediul site-ului WEB, finalizarea
catalogului, brosurii BNRM si mass-media din proiectulu
ard.

{A/B: Acord Bancar, A/P: Autorizatie de Plata, N/A: Nu se Aplica, MECC: Ministerul Educatiel,
Culturii si Cercetairli, BNRM: Biblioteca Nationald a Republicii Moldova)

(2) Al obligatii ale Beneficiarului finantate din Grant

Articole

Termen
limita

Costul estimat
(Milioane de
yeni
japonezi)*

Note

1 | Pentru a furniza echipament cu instalare si
pregitire inifiaid

1) Pentru a efectua urmétorul transport:

a) Transportul maritim al produselor din
Japonia in tara beneficiard

b) Transportul intern din poriul de debarcare
1a locul proiectului/destinatiet

2) Costul pentru instalare si setarea
echipamentului la locul destinafiei

3) Costul pentru instruirea initiala la focul
destinatiei

in timpul

Proiectului

2 | Pentru a implementa proiectarea detaliatd,
sprijinul licitagiei si supravegherea
achizitiilor

(Serviciul de Consultanti)

n timpul
Protectului

Total

437

.}.

'i' ,‘_*“..i

(Notd) Progresul obligatiilor destinatarului poate fi confirmat i autuahzat diu cand in cand fatr-o

forma scrisd intre JICA si Beneficiar.



Prin prezenta confirm cé textul alturat este copia autenticd de pe traducerca
oficiald a Acordului de grant dintre Guvernul Republicii Moldova si Agentia
Japonezi pentru Cooperare Internationald privind implementarea Proiectului
LImbunatifirea echipamentului de digitalizare al Bibliotecii Nationale”, semnat
la Chisindu, la 14 julie 2020, originalul cireia este depozitat la Arhiva
Tratatelor a Ministerului Afacerilor Externe si Integrarii Buropene.

& Drept International
a Ministerului Afaceritor Externe si
Integririi Europene



